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Rozica v dolini.

— N

8L
ozica vesela ; Solnce spet je vstalo,
V dolini je cvetéla, . Cez dol i gaj sijalo
Zibala v vetru se. P Sumljal je vir glasno.

’Z ulja *) pribuéala
Bucelica je mala, ;
Med vzela rozi je. <

Rozica pa vela
Ni bhila vec vesela,
Vse svoje zive dni.

Rozica vesela b 'Z ulik pribucale
Je venuti zacela, \\ Bucele, se smejale
_ Obésila glavé. \ Ubggi rodici.

Bogastvo ne osreti vselej.
(Povest.)

Svoje dni je zivela vdova, ki ni bila ravno bo-
gata, ki je pa vendar toliko premozenja imela, da bi
bila lahko vse svoje zive dni posteno, in ne po si-
romasko zivela. Imela je hisico brez dolgov, po zimi
gorko stanicico in postljico, in lakote jo je varoval
njen kolovrat. ;

Imela je pa tudi bogatega bogatega brata. Brat
vmerje in ji vdli silno premozenje, ktero si je bil z
velikim trudom in pridom pridobil. To preveliko pre-

") Ulj ali budelni panj,
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mozenje, ki ga ona po bratu dobi, jo tako omami,
da ni vec¢ védla, kaj dela. Njena hisica ji ve¢ ne do-
pade, hisno orodje ji je preslabo, in sramota bi bila
— si misli — se dalje s kolovratom pecati. Vse
poprodd, in boljse reci pridejo na mesto slabsih. So-
sede, s kterimi si je bila popred toliko dobra, zdaj
pisano pogleduje, kakor da Jih nebi poznala. Le pri- |
lizovavee, ki so jo naj srecnejso in naj bogatejso
zeno imenovali, si je mislila prijatle, ter jih ni nikdar }
s praznim zelodcem in s praznimi rokami od sebe |
pustila. Njeni druzini se_je tako dobro_godilo, da ni- ¢
kdar tega; hlapei so se bahali, kot naj vecji gospodi,
dekle  se sopulle, kot naj vecje gospe. V .vsih gor
sposkih druscinah je hotela ona zvonec-nositi, toje
perva in naj imenitnisa biti. Celo za denarje igrati je
zacela, in si v cast Stela, ce je veliko zgubila. A

Miad gizdalin, ki je bil vse svoje premozenje -
zaigral, bi se rad z njenim bogastvom pomogel, ter -
jo snubi. Ker je bil zlahtnega stana, se castilaina
zena z veseljem z njim omozi, upaje, da bode zdaj
Se bolj slula, kot popred.

To pa je bil ravno pravi pot do siromadéine. :
Kar koli sta pozelela, vsaka se tako draga re¢ se |
je morala kupiti; jedla, pila oblacila in vozila sta se
skoraj po klal]evsko, tako da je slo lepo premozenje
kmalo rakom zvmgat zakaj pregovor pravi: Dobre
volje mosnjo kolJe Celo zadolzila sta se. Moz, -
ki je od sile vinske slascice pil, do dobrega zboli in
vmerje. Zdaj versijo od vsih strani posojivei in tir- -
jajo svoje denarje. Hisa in vse; kolikor je hilo se
premozenja v blagu, je bilo prodano; samo to, kar
je bilo na njej, so zeni pustili. Zdaj se verne sopet
k ljudem, ki so bili njeno hisico kupili, ter jih prosi
za hozjo voljo, da bi ji v njej prostorcek odkazali,
kjer bi predla. "Res je sopet predla, samo da ne ta-
ko veselega in zadovoljnega serca, kot nekdaj. g

Suslil.

Stopivsi v pravo, brezgojzdno stepo juzne Rosije
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- vgledamo po vsih potih majhno zivalico po travi skak-
- ljati; ki jej Rosjani, suslik *) pravijo. Podoba je, da so
ravno tiitaki kraji prava domovina te ljubeznive, miénei
gibéne zverice, ker je v nekoliko bolj obraséenih okraj-
nah %e ve ¢ ne nahajamo, vsaj v tolikem Stevilu ne. Susa
i’ mehka stepna zemlja, kakor tudi mnoge redivne éebulne
~ rastline i trave se jej posebno prilezejo i odtod pride, da
se tu zares Kaj mocno zaplodi. V svojem ¢udnem i smes-
. nem ponasanju se suslik naj berze baza s sivo veverco
. Le bi moraliveverci njen repék nekoliko pristrici, i nje-
" no kozico opikati, da bi pravega suslika iz nje dobili, kte-
rega bi-lahko veverco brezdrevesne stepe imenovali. Po-
polnoma jednak je mlademu zajéku s pristrizenimi usesci
i nekoliko podaljsanim repom.
, Luknje, ki si je suslik pod zemljo naredi, imajo po
- dva izhoda, in razun gnjezdiSca Se shrambico. Lahko se
" iz njih prezend i vlové, ako se luknje z vodd zalijé. Vo-
. de ne morejo nikakor sterpéti, i torej se tudi o suhih le-
- tinah vecidel zlo pomnoZé, ko se nasproti v mokrotnih le-
tih njih stevilo pomanjsa. Naj rajsi se tedaj vselé po ster-
motnih berdih, kjer dezevnica naglo odteka. Vendar se jih
tudi na planej stepi nikakor ne manjka, i lahko se veé
- milj dale¢ peljes — skoro vsak pogled v travo ho na su-
 slika naletel, na jednega, ki ravno v svoje gnjezdice Svi-
- gna, na druzega, ki pred svojo luknjico sedi, i se rado-
- vedno krog ‘sebe ozira, tretjega, ki voljno travico muli i
~ ¢edno jé. V globokih dolinah pa, kjer zelve kupoma la-
zijo, suslika ne vgledas.

~ Sausliki imajo, kakor se kaze, mnogotere majhne, pa
ljubke terme i strasti, ki se njilr liénej zvunini prilezejo.
Igrajo i salijo se med sehoj jednako vevercam, i grizejo i
ceréé po travi ko kipencki’ (podlasice). Tudi radovedni so,
kar je zmiraj, pri ljudeh kakor pri zivalih, neko znaminje
notrajnega dusnega zivljenja. Bliza li se jim clovek, ali
kaka druga nova stvar, naj pred glavico vkvisko oberne-

*) Suslik, zemski zajéek, cylillus vulgaris,
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jo. Stopis blize, se pri slednjem koraku vise stegnejoy
njih telo raste i raste, po malem se vzstezaje, dokler naj
zadnje ravni kot sveéa v travi po koncu stojé, ez bilje i
cvetlice gledaje, i glavico jednako ptici zdaj na to, zdaj
na uno stran ohracaje. To vztezanje zverice po malem jey
zares prayv. cudno, i zdi se, kakor da bi bilo njeno telo iz

vet¢ kolenc, kot daljnogled, sostavljeno. Se mu li Se boljy §

blizas, se njegova snicavost premeni v skerbnost, i zdaj

ravno tako, kakor se je popred po malem vztezal, po ma-;
lem vkup leze; skerbnost se premeni v hojazen, in onf
skoc¢i k svojej luknjici. Tam sopet sede, se krog sehe o-

zre, i prerajtuje bliZo nevarnosti. Ako se umaknes, se pree:

na plano verne, ter se naprej igra. Stopis li pa sSe blize,

ga strah i groza obideta, i derkne v luknjico. i
Glas suslikov je grozno otoZen. Dal bi se murcko-

vemu cri¢anju primeriti, le z razlo¢kom, da je milsi i tanj=
Si, i da se na koncu zmir nekoliko bolj zateguje. Doni

kaj tozno i ganljivo, kakor glas ravno umirajocega bitja,
kar se — cudno! — % njegovo zivostjo po nikakem ne
sklada. Je ‘pa tndi ovi glas jedino, kar ima suslik otoz-
nega na sehi. Zakaj Ze nja veselost i-.nja Jjubezen do:
zivljenja v. druzbi nam  ga naznanite prijazno i ljube-
znivo, in nikakor otozno zivalico. Kjer se koli suslik po-
kaze, ni nikdar samsi, timveé v celi dru$éiniy i najdejo se
kraji po stepi, ki so ve¢ milj dale¢ podkopauni, v kterih

je luknjica pri luknjici, Jedo travo in trava semena, tudi-
¢ebulo i koreninice, skodijo tedaj tudi njivam i druzim

sadiséem, vendar veliko manj od misi, ker se ne vse-
lujo kot té v rahlo zemljo njiv, v zitisca i sadisca ljudi,

timve¢ veliko rajsi na planej stepi prebivajo, ter se od!

prerahle njivske zemlje ze zavolj dezja odtezajo, ker nje-*
gova mokrota prerahljana tla njive veliko hitreje i globeje
premoci; kot na terdej stepi. Le bastanom, to je ver-
tom so zlo nevarni, v kterih Malorosjani *) dinje i lube-
nice (arbuze, vodene dinje) sadé. Neizrekljivo ljubijo slad-

*) Malorusi,

{
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ka jedra tega sadu, ter je iz zemlje izgrebajo. Maloros-
jani i Bulgari torej svoje bastane ob c¢asu setve krog i
krog z zadergami, zanjkami i pastmi obmejé, v kterih po
tem takem marsikteri sladkosneden suslik svojo lepo pi-
kasto kozico . pusti. Ljudje te kozice spravljajo, i svoja
oblaéila z njimi obrabljajo. Tudi cele kozuhe i spavne suk-
nje sivajo iz njih.

Suslik je brez dvembe -naj sStevilnija éveteronogata
zival stepe, ter mora ko taka tudi veliko drugim v Zivez
sluziti. Vse lovi vhozega zajcka, orel i skopec, volk i le-
sica. Tudi veci del stepnih psov nima druzega ziveza, kot
ljube suslike. - Detomil,

Kako Samojedi svoje merli¢ce pokopavajo.

Kadar kdo Samo_]edov umerje, ga inke t. j. Zenske
v naj lepso odev obleéejo, ki jo je v zivljenji nosil, ipo-

~ verh Se s pokrivalom iz jelenjih koz odénejo. Potem ga

iz njegove stanice potegnejo, ter nasanke naloZe, na kte- -
rih se je vozil. Nato vganjuje tadibej*) s pomocjo svo-
jih vednosti, kje da hoée umerli pokopan hiti, i sicer ta-
kole: Vzame sekiro, jo pritisne z ostrino k drevesu ali k
¢emu drugemu, i jo sopet pro¢ vzame., Ako gre rada proc,
poméni, da je mesto, kiero so oni za pogrebenje odlodili,
umerlemu vgodno; nasproti pa, ¢e sekira ne gre proc,
pomeni, da je njih izbera njemu zoperna. Po tem zadavijo
umerlemu na cast jelena, ter ga jedo. Po jedi vprezejo
pod truplo jednega izmed jelenov njemu naj ljubsih, i je
odpeljejo na pokopalisée; vsi Samojedi i Samojedke, ko-
likor jih je bliznih, je spremijo. Tje pridsi razrezejo inke

jermene, s kojimi **) je umerli ovit, ga primejo za glavo

i za noge, ter poloZé v zato pripravljeno jamo, kterej Sa-
mojedi ,,halmerdin‘ pravijo, z glavo proti solénemu zapa-
do. K njemu denejo tudi vsa orodja, kterih se je v ziv-
ljenji posluzeval, toda polomljena, da bi, kakor truplo, tudi
ona zanaprej nerabljiva bila. Po tem, pokrivsi gomilo z

*) Samojedski duhoven, = ¥*) ,koji-a-c% namesto ,kteri-as 0%
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deskami, jo s perstjo zasujejo, in postavijo jelena, na ko=

jem so mertvega pripeljali, gakd, da zadnji konee proti

glavi pokopanega obernejo. Stirje Samojedi, s kolmi obo=
rozeni, pristopijo i bijejo od vsih strani:na ubogo nedolzno
zver, ktero 'so v pogibelj odloéili. e se tako stragno po-
biti jelen le kolickaj ve¢ ne gane, se vsi Samojedi silno
razveselé, da jim je tako dobro izteklo. Ako pa jelen e
glavo vzdigne, ali kako drugace se pregane, bezé i ob-

upaje kriéé: Vaenza! vaenza! to je, gorjel'gorjel

ker mislijo, da bo tedaj skoro sopet kdo izmed njih umerl.
Po tem razpolozé ogenj, mecejo vanj maslo, salo, kruh

tobak. Samojedi, ki so mertveca spremili, se na ognju o=

kajajo. Tadibej naznani zdaj s pomocjo Ze omenjenega
bhogovanja Samojedom, kteri del svojega oblacila da je
komu pokaditi tréba; zato slednji izmed njih delek nedi-

ste obleke odreze ter v ogenj verze. Ko se vsi Samojedi,
tako pokadijo, vzame vsak sibico, i tadibej ali kdo dru-

gi vzame dve, i pod njegovim vodstvom korakajo vsi ez
gomilo, O prehodn sujejo z nogo proti zapadu, i vsak
svojo sibico pred noge vsadé; isti pa, ki je dve vzél,
vtakne jedno v versto z ostalimi, drugi pa pred glavo po-
grebenca, pokazaje mu s pervim znamenjem svojo, i s
poslednjim njegovo prihodno pot. I s tim ravnan_]em skle-=
nejo obred pogréha. —

Tako pa pokopavajo Samojedi le mlade i priletne
ljudi. Otroke pa, ki Se z6h nimajo, hranijo v gojzdih,, pri-

vezovaje je (jih) v zibkah k‘dreveqom, ker menijo, da bi

nepustomo bilo, -polagati je v versto s taklml, ki so s svo-
jimi gresnimi trupli vso zemljo oskrunili. = D.

Sveti Osvald.

V gornjem Rozju in pri Zili na Koroskem je od sv.
Osvalda nekde prav lepa pesem. Nekemu ﬂospodu so od
te pesni sledece pripovedovali:

»Sveti Osvald je bil puscavnik in je v gojzdu pre-
bival tri in trideset let; je mu brada zrasla; da bi se bil

PR S |
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lahko. odel 7z njo. Ticica je perletela, tic¢ica lep hel . go-
lobcek in je Osvalda govorila: Q) Osvald moj . idi na
dom. Na tvojih domih gospoda ni, da se bodes oZenil. Ka-
ko se hodem jaz Osvald oZenil, ki ne poznam prave ne-
veste? Jedna je sicer nevesta za me, pa je dale¢ za sil-
nim morjem, lepa zamorkinja. — Lep perstan mi daj, oj
';Osvald, in ga nesem ¢ez morje nevesti, lepi zamarkinji.
- Sv. Osvald da golobéeku. svoj perstan zlat, kteri se je
. svetil, da bi lu¢ pri njem perzgal. Beli golobéek leti  vi-
I soko ¢ez silno. morje in nese perstan zlat v svojem kljun-

Huda burja se na morju vzdvigne .in golobéeku iz
kljuncéa perstan izpade, golobéek se za perstanom zazene
in ga vjame popred, ko perstan morje zadoseze. Beli go-
lobéek se tako prenebesko vstrasi, da se pri tej pri¢i ¢ez in
- ¢ez pocerni. Zlati perstan sreéno lepej nevesti zamorkinji
. prinese, in se ¢ern golobéek ksvetemu Osvaldu verne
. in od zamorkinje zakonski perstan prinese.
’ Sv. Osvald se ¢asti za mogoénega priprosnjika v mor-
skih nevarnostih. Mala se kakor verl vitez nad oblaki
klec¢e¢, pod njem silno morje in barka v hadej burji. Na
- roki mu sedi éern golobéek derzeé v svojem kljunu per-
stan neveste zamorkinje. Nekteri krivo misli, da je ta
¢erna ptica vran — je pa le beli golobéek, kteri se je od
straha poéernil. — tidd (SU. Béela.)

Kratka slovnica slovenskega jezika.

§. 34. Glagol.
(Nadalje.)

Slovenski jezik ima Se tri posebna plemena glagolov.
Eno pleme obseze take glagole, kteri povejo, da se delo
ali djanje le enkrat zgodi, in prec ko se zgodi, tudi prec
neha, Take imenujemo glagole enokratnega djanjas
‘1. p. vzdignem, dregnem, pokleknem.

Drugo plenie obseze glagole, ki povejo, da djanje
dle ¢asa terpi. Ti so glagoli terpecega djanja; n. p.
kle¢im, gledam. — Tretjega plemena glagoli nampovejo, da



328

se djanje veckrat ponovi ali poverne; n. p. vzdigujem,
dregam, poklekujem. Taki so ponavljavni ali glagoli
vecékratnega djanja.

Glagoli enokratnega djanja se priStevajo zver-
sivnim, glagoli terpecega in veckratnega djanja
pa nezversivonim glagolom.

Vsega skup je tedaj devetero glagolov v slovenskem

jeziku: 1. Prehajavni, 2 neprehajavni, 3. vraéi-
vni, 4. neosebni, 5. nezversivni, 6. zversivni,
7. glagoli enokratnega, 8. terpecega, in 9. veé-

kratnega djanja.
(Dalje sledi.)

Krathkocasnica.

Ko ni bilo nekega due nikogar doma, so otroci tako
dolgo razsajali, dokler je eden okno vbil; zakaj star pre-
govor pravi: Ples imajo misi, kedar ni macke v
hisi. Ko o¢e domn pridejo, in okno razbito vidijo, vpra-
sajo, kdo da je to storil. ,,Jaz ne, jaz tudi, jaz tadi ne®,
odgovarjajo zaporedoma otroci. Nobeden ni hotel kriv biti.
— Oce nato se enkrat vsakega posebej poprasajo, ali
vsaki je rekel, da ga on ni.

,Pravé’ — povzamejo oce — ,,polozite zdaj sleherni
en perst vstric na mizo. Potem vzamejo oce noz v roko
reko¢: ,,Tistemu, ki je okno vhil, bom odmah perst odse-
kall* — in zamahnejo. Mati¢ek pa, ki je bil okno. vhily
strahoma, kot bi trenul, perst zmakne, in se tako prodd.

Ni bilo drngace, kot da je moral zato nekoliko leskove

masti pokusiti. Pravijo, da ta mast zlo pece.

Smesnica.

Kmet pride v veliko mesto in pogleda pri tleh skozi
odperto okno berhke hise poleg neke prodajavnice ali sta-
cune, kjer je popred nekaj kupoval. , Kaj imate pa tukaj
na prodaj?* -— poprasa gospoda, ki je v stanici nekaj
pisal. — ,,Osle®, mu odgovori osabnez. — ,,No, kakor vi-
dim, gredo dobro izpod rok, ker je en sam ostal’, jo za-
robi kmet se bolj debelo, in gre svoj pot.

Zaloznica Rozalija Eger. — Odgovorni vrednik Jo» Navratil.
: V Ljubljani.
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